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RESERVADO

1. Aprobacidn del orden del dla.

ac

Bilenvenida al sefor Embajador del
Beino de Espaifia, don Rafael Gémez-

Jordana y Prats.

Fecha nacional de la Repiblica del
Paraguay: 14~15 de mayo.

Asuntos entrados _(ALADI/SEC/di 2.

27).

1)

2)

3)

4)

3)

Representacidn de Bolivia. Au
sencia del Encargado de Nego
cios a.i..

Representacidn de Bolivia. Rea

suncidn de funciones del Encdi '

gado de Negoclos a.i..

Representacidén de Bolivia. Au
sencia del Encargado de Nego
clos a.i.. .

Representacidn de Bolivia. Rea
suncidén de funclones del Encar
gado de Negoclos a.i..

Representacién de Chile. Desig
nacién del Segundo Secretario
sefior Hernan Brantes para pres
tar serviclos en la Repreaenta
cidn.

Con la postergacidn del punto 4, rela-
tivo a 1la "Reunidn Intergubernamental
sobre la puesta en vigencia de 1a prefe-
rencia arancelaria regional”, SE APRUE
BA el orden del dfa.

El Presidente, a nombre del Comité, da
la bienvenida al sefior Embajador del
Reino de Espafia, don Rafael Gémez-Jor
dana y Prats, acreditado por su Gobier

' no apte el Comité en calidad de obser
vador,

/1




7,

6)

7).

- 8)

9

10)

11)

12)

13)

Representacifn del PexG. Ausen
cia del Representante Permanen

Representacidn del Perii,Reasun
cidn de funciones del Represen

tante Permanente.

Comisidn Econémica para AmSri
ca Latina (CEPAL). Cese de fun
ciones del Director de la ofi
cina de la CEPAL en Montevideo
y Observador de la CEPAL ante

Rk B
S

El Comité da la despedida al seiior Di
rector de la Oficina dela CEPAL en Mon
tevideo y Observador de la CEPAL ante
1a ALADI, sefior René E. Ortufio.

1a ALADI, Informa asimismoque

a partir de la misma fecha se
ha designado al sefior Alberto
Pracchia, Oficial a Cargoe de
la Oficina,

Embajada de El Salvador. Cese
de funciones del Embajador Eduax
do Casanova Sandoval.

Representacidn de la Argentina.
Acuerdos de complementacifn ne
gociados en el &mbito da la
ALADI.

(Adjunta resolucién no. 0262
dictada por la Administracidn
Nacional de Aduanas, por laque
se posibilita el despacho de
las mercaderfas involucradas en
los mencionados instrumentos).

Representacidn de la Argentina.
Declaracifn Jurada de Necesida
des de Importacidn.

(Adjunta fotocopia de la Reso
lucibn SC no. 61 emanadadel Mi
nisterio de Economfa -Secreta
rfa de Comercio—, referida al
citade instrumento).

Representaci6n de la Argentina,
Reduccién del porcentual apli
cado a los productos proceden~
tes de Venezuela.

(Remite fotocopla del decreto
no. 821/83 referido a tal medi
da).

Representacifn de 1a Argentina.
Programa de Cooperacifn con los

El Presidente, a nombre del Comité, da

1a despedida al seiior Embajador Eduar
do Casanova Sandoval.

ALADI/CR/d1 82.
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14)

15)

16)

17)

18)

19)

Pafses de Menor Desarrollo Eco
némico Relativo.

(Contribucién por la suma de
US$ 45.000 americanos al cita
do Programa).

Representacibn del Brasil. Im-
puesto sobre Operaciones de Cré
dito, Camblo y Seguro y sobre
Operaciones relativas a Titulos
y Valores Mobiliarios

(Remite copla de la resolucidn
no. 808 del Banco Central del
Brasil, del 10 del corriente
mes, por €l que para determing
dos productos se reduce la alf
cuota del mencionado impuesto).

Representacién del Brasil. For
mulario tipo para certificados
de origen de mercaderfas nego-
ciadas.

(Remite sugestiones para el ci
tado formulario).

Representacidén del Brasil. Vi
gencla de los Acuerdos Comer
clales nos. 17A y 17B.

(Remite copia de 1loa decretos
nos. 88.143 y 88,144, auwbos de
fecha 3/II11/83, por los que se
ponen en vigencia los menciona
dos intrumentos).

Representacidn del Brasil, Vi

gencia del Acuerdo Comercial
no. 10 concluldo entre Brasil,

Argentina y México.

(Comunica que por decreto no.
88.191, de 21/111/83 se dispo
ne la vigencia del citado ins-
trumento) .

Representacidn del Brasil. Vi
gencla del Acuerdo Comercial
no. 10, firmado entre Brasil,
Argentina y México.

(Remite copia del decreto no.
88.191 en el que se dispone la
citada vigencia).

Representacidn del Brasil. Vi
gencia del Acuerdo Comercisl
no. 1 (miquinas estadisticas y

&7
Qe

ALADI/CR/di 83.

ALADI/CR/d1 58.1/Add. 1 y ALADI/CR/di
59,1/Add. 1.

ALADI/CR/di 62.1.
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20)

21)

22)

23)

24)

531

andlogas) concluido entre Bra
8il, Argentina, Chile, México

y Uruguay.

" (Remite copla del decreto no.

88.126, del lo./III/83 por el
que se dispone la vigencia del
mencionado instrumento).

Representacifn de Chile. Docy
mentos oficiales de origen, ca
1idad y fitosanitarios de los
productos pesquercs de exporta
cibn.

(Remite copia de la firma y me
dia firma del sefior Ivén Petro
witsch Fuentes, funcionario del
Servicio Nacional de Pesca, fa
cultado para extender los cita
dos documentos).

Representacifn de Chile. Certi
ficados internacionales de ori
gen, calidad y fitosanitarios.

(Remite copla de la firma y me
dia firma de los funcionarios
del Servicio Agricola y Ganade
ro (SAG), sefiores Marcos villa
lobos Oieda y Jorge Lagos Cava
da, asutorizados para firmar los
mencionados certificados).

Representacitn de Chile. Certl
ficados internacionales de ori
gen, calidad y fitosanitarios.

(Solicita se procedaaelim’nar
del registro de profesionales
del Servicio Agricola y Ganade
ro (SAG) autorizados para 8us
cribir les mencionados certifi
cados, al sefior Arnoldo Botto
Morales, quien ya no pertenece
a la referida Institucifm).

Asoclacidn Latinoamericana de

Productores de Vidrio (ALAPROVI).

XX Asamblea General Ordinaria.
Cancun, México.

(Comunica integracidn del Comi
té& Ejecutivo).

Asociacibn de Industriales la-
tipoamericanos. XIX Comngreso.
{Santiago de Chile, 23 al 26 de
octubre).

(Comunica temario y adelanta
invitacidn).

ALADI/CR/di 1.24.
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25) Aportes al presupuesto de 1ls
Asociacidn, por parte de:

- Chile: US$ 73.666, corréipéé::
diente al saldo por el ejer-
cicio 1983;

- Colombia: US$ 265.436,corres
pondiente a la cuotadel ajer
cicio 1983; y

- Venezuela: US$ 286.760, co-
rrespondiente al pago adeuda
do del ejercicio 1982 ,costos
financieros hasta el presen
te y parte de la cuota 1983,

26) Informe sobre la situacidn pre
supuestal y patrimonial de la
Asociacidn y sobre los estados
de fondos al 28/11/83y31/111/
83 (ALADI/SEC/dt 4.23 y 4.24),

- Anexos de ejecucidn presupues
tal, estado de situacidn pa
trimonial del Fondo de Previ
8i6n y estados contables co
rrespondientes al 31/XI1/82
y dictamen de los asuditores.

27) La integracidn econdmica de Amé
rica Latina como respuesta re~
gional a la crisis mundial
(ALADI/SEC/dt 17).

28) Agendas provisionalesdela in ALADI/SI.QP/11/di 1, ALADI/SI.MVO/I1/d1
dustria quimico-farmacutica, 1 y ALADI/SI.ALI/II/d1 1, '
fabricantes de articulos y apa '
ratos para usos hospitalarios,
medicos, odontolfgicos, veteri
narios y afines y de la indus
tria alimenticia.

- Representacidn del Uruguay. Re
gistro en las Naciones Unidas
de los Tratados de Montevideo
de 1960 y 1980,

(Anuncia que por el Departamen
to de Tratados de Bu Cancille '
rfa procederd al mencinado Te
gistro). ’

1
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3. Consideracidn del acta correspon- SE APRUEBA.
diente a la 54a. sesidn. o -

4. Reunifn Intergubernamental sobre la ALADI/CR/PR 19; .Poatérgado.
puesta en vigencia de la prefaren - _
cia arancelaria reglomal. -

ac



Comite

de Representantes

ASOCIBCION Latmoamencana
de Integracion

‘Associacio Latino-Amencana
de integracho '

ALADI/CR/Acta 55
11 de mayo de 1983
Joras: 12.05 a 13.10

ORDEN DEL DIA

Aprobacidn del orden del dfa.

Blenvenida al sefior Embajador del Reino de
Espaiia, don Rafael GSmez-Jordana y Prats.

Fecha nacional de la Rspﬁblica del !’araguay’
14~15 de mayo.

Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2,27).

1) Representacisn de Bolivia.Ausencis del
Encargado de Negocios a.i. .

2) Representacisn de Bolivia. Reasuncidn
de funciones del Encargado de Negocios
a.t. . "

3) Representacisn de Boltvia.Ausaneiadel
Encargado de’ Negocios a.f, .- -

'4) Representacidn de Bolivia. Reasuncifn
de funciones del Encargado de Negoclos
a.i, ,

5) Representacisnde Chile, Deaignac:ldn del
Segundo Secretario sefior Herndn Brantes
para prestar servicios en la Represen
tacidn,

6) RepresentaciSn del Perdi, Ausencia del
Representante Permanente.

7) Representacifn del Perfi. Reasuncidn de
funciones del Representante Permanente,

8) Comigidn Econdmica para América Latina
(CEPAL). Cese de funciones del Director
de la Offcina de la CEPAL en Montevideo
y Observador de la CEPAL ante la ALADI.
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- 9)

- 10)
1)

12y

13)

14)

15)

16)

- 17)

18)
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E;bajada de El Salvador. Cesede funcio
nas del Embajador Eduardo Casanova San

dos de complementdchln fegociados en el
gmbito de la ALADI (ALAPL/CR/d1 82).

Repmse,ntac.tﬁgde 1a At'gen't‘.itx_as.--f_;;])ﬁclg_
racién Juré’ia’ a_g;}lecesid.ad de Importa

cién.

Representacibn _d.\e:""its.“Afi“éutina. Redu£
ci6én del porcentual aplicado a los pro
ductos procedentes de Venezuela.

Representacibn de la Argentina. Progra

Representacidn de 1a Argentina. “Acuer’

na de Cooperacifm con los palses de me

nor desarrollo econfmico relativo.

Representacifn del Brasil. Impuesto so
bre Operaciones de Cr&dito, Cambioy Se
guro y sobre Operaciones relativasa T
-tules. ¥ Yalores Mobiliarios (ALADI/CR/
di.,_83}.- o - : o

Representacién del Brasil. Formulario
tipo para cettificados de origende mer
caderfas negociadas.,

Representacidn del Brasil, Vigencila de
108 Acuerdos comercialesnos. 17A y 17B
(ALADI/CR/d{ 58.1/Add. 1 y ALADT/CR/d1
59.1/Add. . 1). - o _

Representacién del Bragil.Vigencia del
_Acuerdo. comercial no.- 10:concluido en
tre Brasil, Argentina y México (ALADI/

Representacifn del Brasil. Vigencia del
Acuerdo comercial ne. 10, firmado en-—

CCR/dL 62:¥/Add. VY. T

19)
777 jcuerdo towercial mo. 1’ {Mfquinas esta

20}

Representacitn del Brasil.Vigencia del
‘dfsticas ¥ andlogas)’ ‘goncluido entre
*Btasil,“lrgéntiha;'Chile;‘HéxiCo y Uru
guay. ’ 3

Represéntacién de Chile.Documentos ofi
clales de origen, calfdad y fitosanita

.. rios de 1ps productos pesqueros de ex

portacitn (ALADT/CR/dL 1.24).
Representacifn de. Chile. . Certificados

.toganitaxios (ALADT/CR/d1 1.25).

BT "
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22)
23)
24)

25)
26)

27)

28)

Representaciﬁn de Chile.Certificados in
ternacionales de origen,calidad y fito
sanitarios(ALADI/CR/d1 1.26).

Asociacidn Latinocamericana de Producto
res de Vidrio (ALAPROVI), XX Asamblea
General Ordinaria. Cancun, México.

Asoclacidn de Industriales Létinoameri

canos (AILA). XIX Congreso (Santiago de

Chile, 23 al 26 ‘de octubre).
Aportes al presupuesto de la Asociacisn.

Informe sobre la situacién presupuestal
¥y patrimonial de la Asociacidn y sobre
los Estadoa de fondos al 28/11/83y 31/
II11/83 (ALADI/SEC/dt 4.23 vy 4.24),

- Anexos de ejecuciSn presupuestal, es
tado de situacisn patrimonial del Fon
do de Previsifn y Estados contables

correspondientes al 31/XII/82 y Dic

tamen de los auditores.

La integracifn econdmica de Aﬁérica La
tina como respuesta regional a la cri
sis mundial (ALADI/SEC/dt 17).

Agendas provisionales de 1as industrias
quimico-farmac8utica, fabricantes de ar
ticulos y aparatos para usos hospitala
rios, médicos, odontolégicas, veterina
rios y afines y de la industria alimen
ticia (ALADI/SI.QF/II/di 1, ALADI/SI.
MVO/II/d1 1 y ALADI/SI.ALIL/II/d1 1),

- Representacifn del Uruguay. Registro en
las Naciones Unidas de loa Tratados de Mon
tevideo de 1960 y 1980,

Consideracifn del acta correspondiente a la

54a.

sesidn.

Reunidn intergubernamental sobre la puesta
en vigencia de la preferencia arancelaria
reglonal (ALADI/CR/PR 19),

ALADI/CR/Acta 55
Pig. 3

39
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Pfeside:

EDUARDO SANTOS ALVITE

Asisten: Rodolfo C. Santos, Emilio R. Pardo, Juan José Martfnez y Luis Garcla Te

zanos Pinto (Argentina); Isaac Maidana (Bolivia); Alfredo Teixeira Valla
dao, Mauro Luiz Iecker Vieira y Raymundo Santos Rocha Magno (Brasil); Jai
me Paris Quevedo v Guillermo Franco Camacho {(Colombia); Juan Pablo-GouiE
lez Gonzdlez (Chile); Eduardo Santos Alvite, Jogé& Alberto Pefisherrera y
Francisco Martinez Salazar (Ecuador); Adolfo Trevifio Ordorica, Pedro Pe
reyra Herndndez y Antonio LeSn Zirate (México); Antonio FElix LSpez Acdg
ta, Amado Martfnez Rojas y Emilio Giménez (Paraguay); Luis Macchiavello
Amords, Hugo de Zela Martinez y Eduardo Comez Sadnchez (Perd); Juam José
Real, Héctor Carlevaro Torres, Eanrique Loedel y Rossana Rubifios Veldzquez
(Uruguay); Moritz Eiris Villegas, Horacic Arteaga Acostay Jenny Clauwaert
~ (Venezuela); René E. Ortufio (CEPAL).

Secretario General: JULIO CESAR SCHUPP,

Secretario General Adjunto: FRANKLIN BUITRON AGUILAR.

PRESIDENTE. Se abre la sesifbn.

Aprobaci6n del orden del dfa.

PRESIDENTE. En consideraciﬁn.

Tal como se convino en reunibn privada de Jefes de Representacifn, el Glti
mo punto del orden del dfa relativo ala "Reunidn Intergubernamental sobre la
puesta en vigencia de la preferencia avancelaria regional" serd considerado en
una pr6xima sesidén del Comit& de Representantes.

No habiendo m#s observaciones, SE APRUEBA el orden del dia.

Bienvenida al sefior Embajador del Reino de Espaiia don Rafael Gomez-Jordana y
Prats,

PRESIDENTE. Rogaria al sefior Embajador del Reino de Espafia don Rafael G&
mez-Jordana y Prats se acerque a la Mesa y ocupe un lugar.

~ El Embajador del Reino de Espaiia don Rafael Gdmez~Jordana y Prats ocupa
una banca en la Mesa del Comité de Representantes. '

/1
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PRESIDENTE. Seifiores Representantes: Es particularmente grato, a nombre
del Comité de Representantes darle la bienvenida al sefior Embajador del Reino
de Espafia don Rafael GSmez-Jordana y Prats, bilenvenida con la cual culmina el
proceso de Incorporacidn plena de Espafia como Observador en el seno del Comité
de Representantes, procesc en el cual nuestro distinguida amigo cumplis un pa
pel fundamental, Al recibirlo, considero que debemos tener presente, que pre
cisamente fue Espafia y Portugal, quienes a través de pAginas sinprecedentes en
la historia universal, forjaron 1la integracidn del mundo en esas heroicas ges
tas de los grandes descubrimientos y la conquista. Somos, por decirlo asf, he
rederos de ese mundo internacional que por desgracia en la actualidad esté sien
do victima no sdlo de una profunda crisis sino de un proceso de desintegracifn,
marcado por perspectivas proteccionistas, por &pticas bilaterales que perjudi

‘can particularmente a los paises mis d&biles, por un gran caos en materia finan

clera monetaria internacional, por lo cual es indispensable retomar el didlogo
con el pasado para volver a crear un mundo mis solidario, mis interdependiente,
nmis integrado, mundo posible sobre todo a la luz del espectaculay desarrollo
tecnoldgico que es la contradiccisn mfs alta a los sfmbolos de 1la fragmenta-
cién. El mundo se ha vueltc mfs pequefio en términos de comunicacidn y 8in em
bargo se ha visto sacudido por una ola de distanciamiento por la falta de deci
siones polfticas que vayan al encuentro de una genuina solidaridad intermacie
nal, que en rigor significa contribuir a crear un mundo de paz, de desarrollo
econémico y social, de oportunidades iguales para todos los hombres y mujeres
de este pequefioc planeta llamado Tierra. :

En este afio en que se conmemora el Bicentenario del Natalicio del Liberta
dor Simén Bolfvar, genio de la concepcidn, de la perspectiva y del balance de
poder que puede significar una América Latina integrada, es precisamente el afio
en que el wmejor tributc al Libertador es reencontrarnos con decisiones polfiti
€8s que permitan que en el diflogo Sur-Sur no se reproduzcan los obsticulos que
engendra una Sptica bilateral sino que, por ser consustancial ala integracitn
lo multilateral, se recree 1lo multilateral, se haga consustancial al destino de
la ALADI, ' . : '

Por otra parte el principio de la convergencia le da a la ALADI no sélo el
sentido de permitir cerrar las peligrosas brechas que nos separan sino que adi
cionalmente va al encuentro de otros esquemas de integracisn de los pafses en
desarrollo y al encuentro tambifn de sSlidos vinculos con palses como Espaiia
que estén en la ralz misma de nuestre formaciSn histSrica Yy que son parte de
nuestro destinag,’ : '

Sabemos que nuestro amigo don Rafael GSmez-Jordana y Prats, Embajador del
Reino de Espaiia, parte proximamente del Uruguay, queremos decirle que &1 ha de
jado 1a semilla de la cooperacifn entre la ALADT y su pals ¥y que esa semillava
a8 germinar vigorosa porque est4 en la naturaleza de nuestra historta, porque va
a ser reiterada en pocos dfas mfs, con la presencia del Rey de Espaiia en e] Be
no de este Comité y también porque la Penfnaula Ib&rica, porque Espafia y Portu
gal son parte de la historia de las once Partes Contratantes y por lo tanto son
parte tambi&n del nuevo destino que tendrf que forjarse a través de la integra
cidn. '

Representante del REINO de ESPARA (Rafael GSmez-Jordana y Prats) . Sefior Pre
sidente del Comité de Representantes, sefiores Eabajadores, sefior Secre:ario_qE
neral de la ALADI: "Desde hace cuatro siglos y medio os esperamos" .

1
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Con estas hermosas palabras ei Presidente de Costa Rica, Daniel Oduber, da
ba la bienvenida al Rey de Espafia cuando llegl a aquel pals centroamericanc en
su viaje de setiembre de 1977.

Desde entonces hasta ahora se han ido cumpliendo etapas de nuestra incor
poracidn al &rbol joven de las AmEricas,

Después de nuestro primer paso de incorporacidn en la OFA como pafis obser
vador, se incrementd nuestra participacidn con la entrada a la CEPAL como miem
bro de pleno derecho y en el Pacto Andino también bajo el estatuto de pais dE
servador. ’ . ' '

-Cﬁlﬁina hoy esta etapa de nuestro inter&s en participar em vuestros pIg
yectos y de cooperar en la resolucidn de vuestros problemas, con nuestra incor
poracién a este Organismo de integracidn latinoamericana.

Coincide, como ha dicho el sefior Presidente del Comité de Representantes
con el bicentenario del nacimiento de Belivar,

Coincide, tambi&n este memorable hecho histdrico con la iniciacidn de 1la
década que nos llevard a la jubilosa celebracisn del quinto centenariodel des
cubrimiento de América, en cuyos trabajos de preparacion, colaboraron, mano a
mano todos los hispanoamericanos para estar presentes en Sevilla, que reciente
mente fue acepteda por la Oficina Internacional de Exposiciones, juntamente con
Chicago, como sede de la exposicidn universal que tendrd lugar con tan fausto
motivo. Coincide, felizmente con la préxima visita de Sus Majestades los Reyes
de Espafia al Uruguay y dentro de su breve programa con la visita a este Orga
nismo en el que estdn representados once de los pa{ses de esta comunidad ibero
americana que Su Majestad el Rey de Espaiia desde la iniciacidn de sumandatova
recorriendo en su afin de haceros ver que la presencia de Espafia, apartede los
iazos histSricos y culturales e idiomiticos que encierra, representa, hoy dia,
la de una hermana mds de la Comunidad, preocupada en la resolucidén de todos
vuegtros problemas dentro de este mundo diffcil en que nos debatimos,

Fn el panorama econdmico que contemplamos desde nuestra gptica las insti-
tuciones de integracidn ocupan un lugar destacado,

En el caso concreta de Espafia, se encuentran en una fase avanzada las ne
goclacicnes de adhesidn a 1a Comunidad Econdmica Europea y cabe egperar que de
semboquen en la plena integracisn en fecha no lejana. Sin embargo, Espailanore
nuncia por elle a cooperar en proyectos que 1leven a un mayor acercamientc en
tre palges amigos y con 10s que nos unen lazos histdricos, culturales y econd-
micos tan entrafiables e intensos como ocurre con los iberoamericanos. Por ello,
entre Espafia y la ALADI queda abierta la ampifa via de la cooperacidn y de la
‘complementariedad;as{, la admisidn de Espaiis como pais observador en el Comité
de Representantes de la ALADI, ademfis de potenciar el natural acercamientc a
Ibercamérica, siempre deseado por mi pafs, permitird mejorar el conocimientomu
tuc de las innumerables posibilidades de cooperacifn entre pueblos con una his
toria y una cultura comunes y conducirs, sin duda, a acciones concretas para po
tenciar el desarrollo y el bilenestar socioceconémico en Iberoamérica.

~ Son muchos los campos que mi Gobiernc tiene presentes para impulsar la cg

" operacifn con la ALADL. En unos ya se ha iniciado una andadura que tendri que
congolidarse, en otros habré que abrir camino. Sin enumerarlos, porque el prag
matismo de las circunstancias se encargarid de ir sugiriéndolos, permitanne que

/!



1/

me

ALADI/ckIAnta 55
gﬁg.‘7
QY

8% haga hincapié en las posibilidades de una cooperacién mis estrecha en dos
planos decisivos: el industrial y el de la transferencia de tecnologla. En am
bos la susencia de trabas linglifsticas, tradiciones culturales compartidas, vy
el propio nivel medic de desarrollo de Espafia m#s préximo al de los palses ibe
roamericanos que el excesivamente sofisticado de los pafses 1industriales més
avanzados, son sumandos de la mayor valfa que hacen concebir um future promete
dor para la cooperacidn entre Espafia e Iberoamérica.

Es deseo de mi pals que un mercado en expansifn como el que potencialmen
te constituye esta 8rea geogrdfica, que necesariamente habrd de impulsar el de
sarme arancelario y la ingente tarea que estd llamada a desempefiar la ALADI pa
ra encauzar la complementariedad de los pafses que la integran, permita alcan-
zar las condiciones necesarias para el crecimiento sostenido de Iberoamérica y
8u plena insercifn y protagonismo en la economfs mundial.

Precisamente, conforme a criterios acordes con la &poca que nos ha tocado
vivir, que subraya la interdependencia de las economias de todos y cada uno de
los palses, es necesarioc seflalar el papel determinante que pueden desempefar
los esquemas supranacionales de integracién econdmica, que si son necesarios en
tre paises industrializados, lo son mucho m8s aun entre pafses en desarrollo.
La ALALC fue, en este sentido, pionera en su tiempo y su concepeidn estuvo alen
tada por una visidn de futuro que no debe ser olvidada, Es deber de todos 1los
aqui presentes contribuir a que los logros de la ALADI como sucesora suya,sean
de tal magnitud que marquen una pauta a imitar en otros movimientos semejantes
en el mundo del desarrollo,

Con la salvedad de los reajustes que a medio y largo plazo entrafien los
acoplamientos y la complementariedad de las economfas de los palses miembros en
tre s8f, el Gobierno espaficl estd firmemente comvencido de que en una primera
etapa estos esquemas de cooperacifn internacional, llamados a evolucionar se-
guidamente hacia la integracifn, aumentan el nivel de desarrollo y de crecimien
to econdmico, y consecuentemente de bienestar social de los palises que los con
figuren y estd convencido también de que sus repercusiones beneficiosas a tra
véa del efecto multiplicador que conllevan las relaciones internacionales, de
ben ser apoyadas y potenciadas de manera muy especial cuando el protagonismo co
rre a cargo de paises con los que Egpaiia se siente tan naturalmente proxima,
por temer un patrimonio histdrico y cultural comiin.

Aunque compartiré con vosotros los momentos histdricos y llenos de emoti
vidad de la visita de Su Majestad, los reyes a eate Organismo, no podré& parti-
cipar, por ausentarme definitivamente del pals, de vuestro futuro trabajo; mi
sucesor serd quien impulse esta participacién de Espaiia y sé que ser§ un gran
Embajador, me queda la satisfaccifn de haber cumplido en Montevideo una bella
etapa culminada con la adwisidn de Espafia en la ALADI, por consenso de los pal
8es que tan dignamente representais,

Muchasg Gracias.

- Aplausos.

Fecha nacional de la Repﬁblica_del Paraguay: 14~15 de mayo.

PRESIDENTE. Queriamos en esta bportunidad-séludar a la Representacidn de
la RepGblica del Paraguay que conmemora el 14 Yy 15 de mayo la fiesta de la Inde
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pendencia. Precisamente consideramos que esa fiesta no son mis que la reitera
ci6n del nuevo camino, del camino nacional, que shora va al encuentro del cami
no regional, del camino del mercado comiin latinoamericano, del camino de la in
tegracidn. o B

Querfamos decirles a nombre del Comité que la fiesta de Paraguay es la
flieata de todos, estd sefialada; y particular fecha para ese pueblo hermano de
la ALADI. Querfamos que trasmitan el saludo del Comité a las autoridades ¥y al
pueblo del Paraguay, o .

4

Representacifn del PARAGUAY (Antonio Félix L8pez Acosta). Sefior Presiden
te: con emocionado orgullo de paraguayo y latinoamericano recibo sus congratu
laciones y buenos deseos, que serin trasmitidos al Superior Gobierno y pueblo
de mi pals en toda la extensisn y magnitud del alcance de sus palabras.

Muchas gracias, sefior Presidente.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.27).

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Framklin Buitrdn Aguilar). Corresponde dar en
trada al documento ALADI/SEC/di 2.27, que contiene las siguientes notas recibi
das y documentos emitidos para la presente sesidn:

1) Repregsentacifn de Bolivia. Ausencia del Encargado de Negocios a.i. .

"No. 13/83. Montevideo, 28 de marzo de 1983, A la Secretaria General
N de la Asociacifén Latinosmericana de Integracidn. Presente.

La Representacifin Permanente de Bolivia ante la Asociacidn Latinoame
ricana de Integracifn presenta sus mis atentos saludos a la Secretarfa Ge
neral de la ALADI y tiene el honor de comunicar que, a partir de la fecha,
el seiior Encargado de Negocios a.i., doctor Isaac Maidana, se ausentari del
pais en misifn oficial, quedandc como Encargada de los Archivos de esta Re
presentacidn, la seflorita Sylvia Jones, funcionaria de la misma.

La Representéci&n Permanente de Bolivia ante la Asoclacién Latinoame
ricana de Integracidn, reitera a la Secretaria General de la ALADI, las se
guridades de su més alta y distinguida consideraci6n.”

2) Representacién de Bolivia. Reasuncidn de funciones del Encargado de Nego
clos a.i. . '

“No. 14/83. Montevideo, 11 de abril de 1983, A la Secretarfa General
de la Asociacién Latincamericana de Integracidn. Presente.

La Representacidén Permanente de Bolivia ante la Asociacidn Latinoame
ricana de Integracifn presenta sus mids atentos saludos a la Secretaria Ge
neral de la ALADI y tiene el honor de comunicar que a partir de la fecha,
el sefior Encargado de Negocios a.i., doctor Isaac Maidana, ha reasumido sus
funciones al frente de esta Representacifn.
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La Representacidn Permanente de Bolivia ante la Asociacién Lat incame

ricana de Integracidén reitera a la Secretarfa General de la ALADI, las se
guridades de su mis alta y distinguida consideracién.”

Representacidén de Bolivia. Aﬁpencia del Encargadb de Negocilos a.i. .

'No. 15/83. Montevideo, 14 de abril de 1983, A la Secretarfa General
de la Asociactidn Latinoamericana de Integracidn, Presente,

La Representacién Permanente de Bolivia ante la Asoclacisn Latinoame
ricana de Integracidn presenta sus mis atentos saludos a la Secretaria Ge
neral de la ALADY y tiene el honor de comunicar que, a partir de la fecha,
el sefior Encargado de Negocios a.l1., doctor Isaac Maidana, se ausentars del
pals en misitn oficial, quedando como Encargada de los Archivos de eeta Re
presentacién, la seficrita Sylvia Jones, funcionaria de la misma.

La Representacidn Permanente de Bolivia ante la Asociacién Latinocame
ricana de Integracifin, reitera a la Secretarfa General de la ALADI, las se
guridades de su m#a alta y distinguida consideracidn."

Representacidn de Bolivia. ReasunciSn de funciones del Encargado de Nego

cios a.i. .

"No. 16/83, Montevideo, 18 de abril de 1983. A la Secretaria General
de la Asociacidn Latinoamericana de Integraciﬁn. Presente,

La Representacidn Permanente de Bolivia ante la Asociacién Latinoame
ricana de Integracidn presenta sus mis atentos saludos a la Secretarfa Ga
neral de la ALADI y tiene el honor de comunicar que a partir de la fecha,
el sefior Encargado de Negocios a.i., doctor Isaac Haidama ha reasumido sus
funciones al frente de esta Representacidn.

La Representacitén Permanente de Bolivia ante la Asociacidén Latinoame

ricana de Integracifn reitera a la Secretdris General de la ALADI, las se
guridades de su mfs alta y distinguida consideracisn."

Repregentacidn de Chile, Designacisn del _Sggundo Sncretario gefior Hernin Bran

tes para prestar servicips em la Representacién.

"No. 14/83. Montevideo, 6 de mayo-de_1983. Al Excelentfaimo sefior Em
bajador don Julio César Schupp, Secretario Ceneral de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario Gemeral:

Tengo el agrado de poner en su comocimiento que mi Gobierno ha desig
nado al Segundo Secretaric sefior Hernfin Brantes para prestar servicios en
esta Representacién Permanente. '

El sefior Brantes asumirf sus funciones en el dIa de la fecha.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle al sefior Secretario General

‘las seguridades de mi mds alta y distinguida conasideracidn. (Fdo.:} JuanPa

ble Gonzdlez G., Representante Permanente."
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‘Sefior Secretario General:

' SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrdn Aguilar). Cuando el sefior
Brantes esté presente, corresponderd las palabras de estilo, sefior Presiden
te. : '

Representacién del Peri. Ausencia del Representante Permanente.

"No. 7-5-Z/14, Montevideo, 12 de abril de 1983. A Su Excelencla Emba
jador Julio CEsar Schupp, Secretario General de la ALADI. Presente.

[y

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia para poner en su co
nocimiento que en la fecha viajaré al exterior y que durante mi ausencia el
sefior Ministro Consejero Jusn Luls Reus Luxardo asumird las funciones de En

- cargado de Negoclos a.i. .

1),

8)

Hago propicia la oportunidad para'reiterar a Vuestra Excelencla las se
guridades de wi consideracibn mis distinguida. (Fdo.:) Luis J. Macchiave
1lo, Embajador, Representante Permanente del Perd en la ALADL."

Representacién del Perd. Reasuncisn de funciones del Representante Perma

nante.,

"No. 7-5-Z/18. Montevideo, 19 de abril de 1983. A Su Excelencia Emba
jador Julio César Schupp, Secretario GCeneral de la ALADI. Presente.

Sefior Secretarioc General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencla para comunicarle que,
en la fecha, he reasumido las funciones de mi cargo.

Me valgo de la oportunidad para reiterar a Su Excelencia las segurida

des de mi mis alta y distinguida consideracitn. (Fdo.:) Luis J. Macchiave
1lo, Embsjador, Representante Permanente del Perd en la ALADT ™

Comisisn Econdmica para América Latina (CEPAL). Cese de funciones del Direc

- tor de la Oficina de la CEPAL en Montevideo y Observador de la CEPAL ante

la ALADI,

 "No. 01/83. 26 de abril de 1983, Sefior Julio C&sar Schupp, Secretario
General de la ALADI, Presente. .

Sefior Secretarlo General:

Tengo el agrado de dirigirme a usted a fin de comunicarle que, a par
tir del lo. de mayo préximo, cesaré en mis funclones de Director de la Of4
cina de la CEPAL en Montevideo y Observador de la CEPAL ante la ALADI, en
razén de acogerme a jubilacifn. '

Asimismo informo que, a partir de la misma facha, se ha designado al
gefior Alberto Fracchia 0ficial a cargo de la Oficina, hasta tanto sea desig
nado el nueve Director titular.
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Al agradecerle todas las atenciones recibidas de la Asociacidn ¥» muy
particularmente, su siempre cooperative y amistoso tratamiento personal,ha
go propicia la oportunidad para reiterarle las expresiones de mi mis alta
consideracifn y estima. (Fdo.:) René€ E. Ortuiioc, Representante Permanente de
la CEPAL ante la ALADI."

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). Sefior Presiden
te: me va a permitir, porque me toca casi este punto desde un punto de vis
ta personal, en muy pocas palabras y a nombre de la Secretarfa por cuanto
he sido encargado por todos los.'compafieros, de decirle a Ren# unas tres fra
ses, nada mis.

No voy a ser yo quien diga la amplia trayectoria que ha tenido René Or
tufioc en los caminos de la integraciSn, pero sf a relevar lo que ha sido co
mo compafiero de tareas para la Secretarfa General en estos tiempos de ALADI,
Asf también he sido testigo que lo ha sido para la Secretarfa de la ALALC,

Ha sido un ldcido observador y consejero en los momentos mis diffciles
de la Secretarfa, as{ como también se ha constituido en un interlocutor vi
1ido entre la CEPAL y la Secretarfa de la ALALC-ALADI para realizar las ta
reas que nos han encomendado los palses.

CEPAL, que es un Organismo del pensamiento avanzado en las teorfas de
la integracifn y de la economfa en general, no podfa haber egcogido un me
jor representante que Ren& Ortufio para el proceso de integracién, porque en
&l creo que simbSlicamente se une tanto ese avanzado pensamiento como el
pragmatismo negociador.

Nos resta solamente expresarle nuestros mejores votos por su ventura
personal y que un hombre como &1 nos siga siempre acompafiando en el proce-
so de integracidn que tanto anhelamos los paises de América Latina,

Muchas gracias, sefior Presidente.

PRESIDENTE. Querfamos a René Ortufic, al amigo Rend, a nombre del Comi
té&, expresarle que hay momentos en la vida de las instituciones en que par
te una parte que se hace consustancial a esas instituciones; o sea, ya no
son afios, se cuenta de mds de una década de participacisn.

A René le ha tocado vivir todos los avatares, todos los eafuerzos, to
do el seguimiento de esa voluntad politica que, siempre reiterada, muchas
veces ha encontrado obsticulos muy grandes para hacer de la integracifn lo
que presintieron nuestros Precursoree, nuestros Libertadores.

Pero, como bien se ha sefialado, la Comisisn Econbmica para América La
tina ha sido no s8lo el pensamiento en lo econbmico, en lo social m&s rico
de América Latina, sino que ha sido un - poce la vanguardia del pensamiento
del Tercer Mundo, ha sido la inspiradora de los movimientos de integracidn,
puso la semilla en el movimiento de integraciSn centroamericano, siempre
acompafid todos los eafuerzos que se hicieron en el seno de la ALALC v ahora
de la ALADY; y en esos esfuerzos de integracifn tuvo la suerte, el privile
gic y el presentimiento de que poniendo a un homhre en el que se unen la ca
lidad humana con la calidad técnica, como René Ortufio, precisamente a tra
vés de &1 esa presencia vigorosa de esa gran institucidn que es la CEPAL,
es vida misma de la ALALC, es vida miswa de la ALADI.
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‘ Querfamos decirle a Ren& que le deseamos la mejor de las venturas per
gonales, que le deseamos la mejor de la ventura profesional; que esos de
seos en realidad no son mis que la expresifn de la amistad porque &l con sus
virtudes seguramente siempre encuentre el mejor camino para hacer de su vi
da un elemento que sirve de ejemplo a todos. - -

Le decimos a René, finalmente, gracias por habernos acompafiado tanto
~ tiempo y, nuevamente, que le depare lo mejor el futuro.

Representacifn del PERU (Luis Macchiavello Amorés) . Gracias, sefior Pre
sidente. A rieago de ser reiterativo por cuanto suscribo y comparto pleﬂE
mente cuanto usted ha dicho sobre la personalidad de René&, de la misma ﬁg
nera que lo ha expresado cabalmente el sefor Secretaric General Adjunto,un
"deber de amigo me obliga a decirle simplemente dos palabras a René&. Y expre
sarle el profundo afecto que ha merecido de nuestra parte y el gran vaclo
que dejari ahora al alejarse.

A un amigo crec yo que no se le despide, se le dice hasta luego; siem
pre confiando que en los vastos caminos del mundo podremos volver a coinci
dir y reiniciar el diflogo que ahora el destino nos obliga a interrumpir.

Representacidn del URUGUAY (Juan Jos& Real). Aungue sabemos que es nor
ma ya de uso de que en estas ocasiones el Presidente interprete el sentir
de las Representaciones y asi lo ha hecho a cabalidad, de todos modos como
rioplatense no querfamos de)ar pasar en silencio esta circunstancia y, 80
lamente, reiterar una vez mis nuestro aprecic por la labor de 1a CEPAL, 1la
representacidn que René Ortufio ha hecho de ella, expresarle nuestro afecto
y nuestros mejores deseos,

Representacifn de VENEZUELA (Moritz Eiris Villegas). Seiior Preaidente,
aunque la personerfa del Preaidente y su vocerfa ha diche, quizds, lo que
todos nosotros pensamos, creo tambifn un deber de amistad dar una nueva ma
nifestacidn de afecto e, inclusive, de agradecimiento a Ren& con quien me
une una vieja amistad de cerca de veintidss afios desde mis primeros momen
tos en ALALC; ha estado slempre presente con nosotros, hemos discutido pro
blemas y muchas veces, inclugsive, hemos sido los beneficiarios de sus cla

- ras y pragmiticas ideas. De modo que ademis de ese hasta luego, va también
nuestro agradecimiento porque muchas veces en determinados momentos diffci
les supo, también, orientarnos con un comentario justo, conunacritica cons
tructiva. '

Representacibn del BRASIL (Alfredo Teixeira valladao). Queria asoclar
me a todo cuanto se ha expresado sobre nuestro querido amigo Remné& Ortufio,
sea por la palabra de la Presidencia sea por la del Secretario General ¥y
los demfds colegas.

En lo que me toca, sefior Presidente, fue realmente un momento feliz
aquel eax que al llegar aquf, hace tres aiios, encontré a nuestro amigo Ortu
‘fio cercado de afecto y admiracidn por la Representacidn del Brasil, enton
ces a cargo del Embajador Maury Valente. El nos pasS esta herencia de afec
to de 1a cual nos enorgullecemos mucho y yo desearia declr que realmente,

como ya fue dicho anteriormente aqui, no solamente reconocemos el aspecto
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técnico en la personalidad de René sino tambisn su calidad humana. Me gus
tarfa acentuar y decirle mfs de una vez cuanto yo agradezco la oportunidad
que me fue dada de conocerle y desearle todas las felicidades en futuras wi
slones que estoy cierto le serdn confiadas dada su capacidad reconocida por
todos,

Representacién de MEXICO (Adolfo Trevific Ordorica). Tanto en 1o perso
nal como a nombre de tantos y tantos compatriotas delegades que han pasado
por esta Asociacidn y que Rend supo brindarles su amistad, su cousejo, del
buen amigo de siempre, no podrfa perdonarme dejar pasar esgta oportunidad pa
ra demostrarle, a nombre mfo y de todos mis compatriotas, ese afecto, esa
estimacifn que €1 se las supo ganar.

Podrian decirse muchas mis cosas de las que ya se han dicho, pero bas
ta con decirle a Ren& que siempre estard con nosotros; y &l yaaabe que cuan
do digo "nosotros”, quiénes y cuantos somos,

Representacidén de la ARGENTINA (Rodolfo C. Santos). Yo no sé si por ca
sualidad el sefior Presidente me fue dejando para lo Gltimo; yo habfa levan
tado este palito hace tiempo, pero crec que ha sido oportuno porque como ya
el sefior Presidente del Comité y mis colegas han puesto en evidencia los co
nocimientos y las virtudes tanto profesionales como personales de René Or
tufio, yo solamente desec agregar una despedida de tipo distinto: no esta
mos, desde el punto de vista de la Representacifn de la Argentina despidien
do en este momento al sefior Representante de la CEPAL sino que queriamos ha
cerlo en su doble condicidn de argentino y de primer Representante Perma-
nente de nuestro pafs en este foro. En esa condicidn, queriamos desearle mu
cha suerte en sus nuevas taress, agradecerle lo que hizo por nuestra Repre
sentacidn y todo lo que ha brindado sf, en definitiva, por nuestra Organi
zacidn.

En nombre de toda nuestra Representacisn, muchfsimas gracias.

Representacifn del PARAGUAY (Antonio F&lix L8pez Acosta). Nos sumamos
también a las manifestaciones vertidas en relsciSn a la buena persona del
amigo René Ortuiio, recordando tambi&n que antecesores mfos siempre han es
timado y valorado su concurso.

En mis de una ocasifn el amigo Ren& Ortufio ha interpretado que con las
pocas palabras que manifestamos los hechos y afectos que brindamos y esto
es lo que en estos momentos estamos otorgandole una vez mas.

Representacitn de CHILE (Juan Pablc Gonzilez Gonz&lez). Aunque yo no
he tenido mucha oportunidad de compartir con el sefior Ortufic, lo s& un hom
bre valioso en todo sentido, ' '

En nombre de los susentes de mi RépresentaciSn en este momento que g1
lo conocen mucho y que estarfan totalmente de acuerdo con lo que han dicho
los oradores aqul presentes, yo me sumo a despedirlo y a desearle todo ti
po de &xito en sus actividades futuras.
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Representacién de BOLIVIA (Isaac Maidana). Luego de estas lindas pala
bras que se han dicho por René, ya no me resta mds que asociarme a ellas.Pe
ro sf destacarle a Renf y decirle que Bolivia siempre le va a guardar un
afecto muy particular por toda la contribucidén que hizo desde que Bolivia
ge inicié en el proceso de ALALC en el aflo 1967 y particularmente una con
tribucifn de René en un obra que se titula "Bolivia y la integracién™, que
siempre la recordamos y la leemos congtantemente,

Representacifn de COLOMBIA (Guillermo Franco Camacho). Wosotros, aun
que tuvimos poco tiempo de conocimiente con René, fuimos capaces de darnos
cuenta de su calidad en diversos Grdenes, por lo cual nos sumamos a log pa
rabienes que otras Representaclones le han deseado.

PRESIDENTE. Crec que podriamos compendiar todo esto en un aplauso pa
ra René Ortuno.

- Aplausos.

Representacitn de 1la CEPAL (René Ortufio). Seilor Presidente, amigos to
dos: debo decir que 1os he escuchadoy comprendiendo que el sentimiento amls-
toso que han manifestado todos ustedes explica de alguna manera la forma
tan genercsa como me tratan.

No s& muy biem, no sé& muy bien cowo expresarme. Sefialaré sencillamen
te,.en primer término, que esta partida -que no implica de ninguna manera
alejamiento- es la constatacifn de gque nuestro tiempo vital no pasa en va
no; que, ademds, ese tiempc se va gastando inexorablemente y es lo que, en
Gitima instancla, ha determinado en este momento mi retiro de la actividad
permanente en el campo de las Naciones Unidas.

Yo les agradezco sus evidentemente exageradas ponderaciones; vuelvo a
decir, las valoro muchisimo en cuanto traducen el sentimiento amistoso que
nos liga. Le digo si, que me slento permanentemente vinculado a todeos uste
des por la empresa de la integracidén, Esta empresa que es fundamentalmente
una empresa politica y que eatd pasando por momentos No muy felices, con
una proyeccisn inmediata que no aparece ai clara ni fécil; pero que en el
futuro inmediato la lucidez, el realismo y el ingenio de quienes partici
pan directamente en la accifn y el de las instituciones que tienen asu car
go ocuparse de la tarea, sirva para encontrar caminos vilidos para avanzar.
Pienso, asimismo, que hay un vasto campo patra la accién politlica y que a
eso habrd que dedicar esfuerzos para tratar de consalidar un camino que Yo
al menos considerc importante para el futuro de nuestros palses. Y, sobre
todo, para Superar una crisis, que es ya muay profunda, y que podria tener
proyecciones nada agradables sl no somos capaces de potenciar en comiin nues
tra posicidn negociadora mundial.

No es este el momento de dircursos sobre los temas de fondo. Estoy,
por otra parte, profundamente conmovido por todo 1o que ustedes me han tras
mitido en esta sesidn de hoy y esto me impedirfa ser preciso ¥y suficien
temente ldcido para ocuparme del tema. Les digo sI que en la tarea de fon
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do nos hemos de reencontrar siempre; mientras tenga fuerza y capacidad de

accidén, la seguird poniendo al servicio de esta causa, que para mf estd en
tre las prioritarias de nuestros paises,

Les manifiesto tambi&n que nos seguiremos viendo. Y vuelvo a agradecer
l2s todo lo que me han ofrecido esta mafiana.

Graclas a todos.

- Aplausos.

Embajada de El Salvador. Cese de funciones del Embajador Eduardo Casanova

Sandoval.

"CD-6-069/83. Montevideo, 20 de abril de 1983.Al ExcelentIsimo sefior Em
bajador Julio César Schupp, Secretario General de la Asociacidn Latinoame
ricana de Integracifn. Presente.

Sefior Embajader:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia, con el objeto de ha
cer de su digno conocimiento que, habiendo finalizado mi MisiSn cowmo Emba
Jador Extraordinario y Plenipotenciario de la Repiblica de El1 Salvador an
te el Tlustrado Gobierno de la Repdblica Oriemntal del Uruguay, saldré de es
ta ciudad en el dia de hoy.

Mientras arriba mi sucesor, la sefiorita Stella Rubbo Papini, Secregg
ria Auxiliar de Primera Categorfa, quedard al frente de esta Representacifn
Diplomitica, en calidad de Encargada de los Archivos.

Quiero expresar a Vuestra Excelencia mis m#s sinceros agradecimientos
por las miltiples atenciones, tanto oficiales como personales con que tuvo
la gentileza de distinguirme.

Reitero a Vuestra Excelencia las seguridades de mi mis alta y distin
gulda consideracifn. Dios, Unifny Libertad. <{Pdo.:) Eduardo Casanova San
doval, Embajador de El1 Salvador.”

PRESIDENTE. Queriamos expresar por estar ausente en este momento el Em
bajador, que le deseamos 1z mejor de la ventura personal y profesional vy,
ademiis, reiterar que para el Comit& es muy alentador la presencia de los
palses centroamericanos porque uno de los elementos egenclales en América
Latina es ese espiritu de convergencia euntre los diferentes esquemas regio
nales de integracidn, : -

/!
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10) Representacidn de la Argentina. Acuerdos de Complementacifn negociados en

8p

11)

12)

el ambito de la ALADI (ALADI/CR/di 82).

"C,R. no. 20/83. Montevideo, 23 de marzo de 1983. Al sefior Secreta
rio General de la Asociacién Latincamericana de Integracién,Embajador don
Julio C&sar Schupp. Presente. :

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General, acompaiian
do a la presente, con el objeto de que se dé conocimiento a las Represen
taclones acreditadas ante la Asoclacibn, la Rescolucidn no. 0262, dictada
por la Administracifn Nacional de Aduanas de nuestro pals, por la que se
posibilita el despacho de las mercaderias involucradas en los Acuerdos de
Complementacidn negociados en el &mbito de la ALADI.

Saludo al sefior Secretario General con las expresiones de mi mayor

consideracién. (Fdo.:) Rodelfo C. Santos, Embajador, Representante Perma
nente de Argentina ante la ALADIL.".

Representacién de la A:gentina. Declaracifn Jurada de Necesidad de Impor

tacidn.

“C.R. no. 21/83. Montevideo, 23 de marzo de 1983. Al sefor Secreta
rio General de la Asociacifn Latinoamericana de Integracién,Embajador don
Julio César Schupp. Presente.

gefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretarioc General, acompanan
do a la presente, con el objeto de que se dé conocimiento a las Represen
taciones acreditadas ante la Asoclacidn, fotocopia de la Resolucién SC
no. 61 emanada del Ministerio de Economfa -Secretarfa de Comerclo-, de
nuestro pafs, referida a la Declaracién Jurada de Necesidad de Importacifn.

Saludo al sefior Secretario General con las expresilones de mi mayor

consideracifn mis distinguida, (Fdo.:) Rodolfo C. Santos, Embajador, Re
presentante Permanente de Argentina ante la ALADI.Y.

Representacidn de la Argentina, Reduccifn del porcentual aplicado a los

productos procedentes de Venezuela.

“Cc.R. no. 30/83. Montevideo, 28 de abril de 1983. A la Secretaria
General de 1a Asociacidn Latinoamericama de Integracidin. Presente.

'La Representacién de la Repiblica Argentina en el Comité& de Represen
tantes de la Asociacidn Latinocamericana de Integracidn presenta sus aten
tos saludos a la Secretarfa General y se complace en remitirle, juntoala
presente, para conoclmiento, fotocopia del decreto no. 821/83 y su anexo,
relacionado con la reduccién del porcentual aplicado a los productos pro
cedentes de Venezuela, mencionados en dicho anexo.

La Representacisn de la Repdblica Argemtina en el Comité de Represen
tantes de la Asoclacidn Latinocamericana de Integracidén reitera a la Secre
raria General las expresiones de su atenta consideracidn.".

1
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13) Representacidn de ia Argentina, ?fogramu de Cooperacidn con los. paises

de menor desarrollo econdmico relativo.

“C.R. no. 35/83. Montevideo, 3 de mayo de 1983, Al sefior Secreta
rio General de la Asociaciln Latinoamericana de Integracién,Embajador don
Julio C&sar Schupp. Presente, o

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirwe a V.E. en relacifn con el Programa de
Cooperacidn con los paises de menor desarrollo econSmico relativo.

Al respecto cumplo en informarle que el Gobierno de la RepGblica Ar
gentina ha ordenado la transferencia por valor de US$ 45.000 (cuarenta y
cinco mil délares estadounidenses) como contribucidn de mi pafs al Progra
ma mencionado.

La distribucidn del importe debexd realizarse asigniindole US$ 10.000
(diez wil ddlares estadounidenses) a Bolivia, Ecuador y Paraguay.

Los US$ 15.000 (quince wil dSlares estadounidenses) restantes debe
rdn asignarse a Bolivia en virtud de la Resolucibn no. 24 y de la situa
cisn de emergencia actual generada por las inundaciones y sequfa que afec
tan a este pals.

Sin otro particular, saludo al seiior Secretario General con las expre
siones de mi wis distinguida consideracién. (Fdo.:) Rodolfo C. Santos,Em
bajador, Representante Permanente de Argemtina ante la ALADI.",

Representacidn de BOLIVIA (Issac Maidana). En relacisn a lanota que
acaba de leer la Secretarfa, queremos pedirle a su Excelencia, el Embaja
dor Santos, tenga a bien trasmitirle a su Gobierno nuestro especial agra
decimiento por este nuevo gesto de amistad y cooperacidn a los pafses en
vias de desarrollo, particularmente a los calificados aquf de palses de me
nor desarrollo econdmico relativo,

Entendemos que esa contribucifn édicional a la Resolucién no. 23 del
programa de trabajos serd muy blen aprovechada y reiteramos nuestro agra
decimiento. :

Por otra parte, tambiém em nombre dal Gobierno de Bolivia, queremos
hacerle llegar nuestro especial reconocimiento por el monto adficional que
ha dispuesto el Gobierno argentino para implementar las tareas derivadas
de la Resolucidn no. 24. e

= Gracias, _ _ ' .-

Representacisn del ECUADOR (Jos& Alberto Pefiaherrera Echeverrfa). No
80tTros queremos sumarnos totalmente a lo expresado por la Representacifn
de Bolivia y eatamos viendo que determinadas demostraciones evidencian el
dnimo de los pafses porque la integraciSn regional alcance cauces apropia
dos que eliminen diferencias entre los palses como elemento necesario pa
ra la marcha de la integracifn. : ' -

1
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RepresentaciSn del PARAGUAY (Antonio Félix LSpez Acosta). Gracias,se
for Presidente: en el mismo sentido que las Representaciones de Bolivia
y Ecuador. Agradecemos a la Representacidn de la Argentina y a través de
elld a su Gobilerno por esta clara manifestacidn de ayuda hacla los palses
de menor desarrollo econémico relativo, que es la prueba evidente de que
ahora en la ALADI sI podemos tener o visuyalizar al menos una pequefia luz
de aproximacién entre los diferentes grados de desarrcllo que existe entre
suestros palses. : - '

Gracias, sefior Prédidante;‘gtaciaa al Gobierno de la Repiiblica de la

Argentina. _

PRESIDENTE. Gracias, aaﬁor-aapresentante'del Paraguay.-Sobneesteiqi
pecto la Secretarfa querf{a hacer un comentario.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrdn Aguilar). S8I, efectiva
mente, @sta no habia sido desde luego una idea primigenia, de la Secreﬁg
rfa sino que habfa obedecido a una realidad que los palses miembros cuyos
Representantes estdn sentados aquf en este Comité, habfan temido wuna oqg

 8i6n para el cumplimiento de todo el programa que prevé el Tratado de Mon

tevideo de apoyo a los pafses de menor desarrollo econdmico relativo.

Creo que esta feliz iniclativa de la Representacién de la Argentina
nos abre la posibilidad a la Secretarfs de que en unos breves dfas poda
mos presentar ideas de mis vasto alcance para que sea de conocimiento de
todos los pafses y asf podrfamog encontrar un cauce vidlido para el apoyo
general a los palses de menor desarrollo. Asf que oportunamente haremos
tal vez a una reunisn de Jefes algunas ideas que tenemos al respecto.

Gracias, sefior Presidente.

PRESIDENTE. Graclas al Secretario Gemeral Adjunto.

Consideramos que este eg y puede ser un capital semilla asi es como
lo hemos interpretado y eso va al encuentro de lo que precisamente esta
blece el Tratado. . ' '

14) Representacidn del Braail. ' Impuesto sobre Operaciones de Crédito, Cambio

y Seguro y sobre Operaciones relarivas a titulos y Vaiores Mobiliarios
(ALADI/CR/d1 83). :

"Wo. 22. Moutevidep, 23 de marzo de 1983.

La Representacidn Permanente del Brasil ante la Asociacidn Latincame
ricana de Integracifn saluda atentamente a la Secretarfa General de la
ALADI y tiene el honor de snexarle copis de la Resolucitn no. 808 del Ban
co Central del Brasil, del 10 de los corrientes, que para determinados pro
ductos reduce las alfcuotas del Iwpuesto sobre Operaciones de Cré&dico,Cam
bio y Seguro, y sobre Operaclones relativas a Tftulos y Valores Mobilia

° rios - " - . :
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15) Representacién del Brasil.
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Formulario ti o_paxa certificados de origen de

mercaderias negociadas,

"No. 26. Montevideo, 5 de abril de 1983.

La Delegacién Permenente del Brasil ante la AsociaciSn Latinoamerica
na de Integracidn saluda atentamente a la Secretarfa General de 1a ALADI
y tiene el honor de referirse al documento ALADI/CR/Acta 48, del 8 de di
ciembre de 1982, que registra los pronunciamientos ocurridos en 1la 50a.
sesidn del Comité de Representantes.

En lo que se refiere al ftem 5 de la mencionada acta, que reproduce
consideraciones generales sobre el "informe del grupc de trabajo ad-hoc
del Comité sobre adopcidn de un "formulario tipo” para lacertificacifn de
origen de mercaderfas negociadas” (copia anexa), la Delegacifn Permanente
del Brasil presenta las siguientes sugerencias, de tipo meramente formal,
vilidas para el formulario a adoptarse en el marco de la Asociacidn:

a) Que en el primer recténgulo, bajo la expresitn "No. de orden (1)", se
eliminen los nimeros que allf figuran. (Ver iIndicacidn en la copia ane
xa del formularic); y :

b) Que las expresiones "certificacién de origen", "“Certifico la veracidad
de la presente declaraciSn, la cual sello y firmo en la ciudad de ..."
y "sello y firma de 1a Entidad Certificadora", se destaquen tambisdn por
un rectdngulo, conforme & la indicacidn anexa.".

Representacién del URUGUAY (H&ctor Carlevaro). Querfamos referirnos
particularmente a la nota presentada por la Representscifn del Brasil.

Con agrado vemos que dicha Representadi&h hace llegar, -seguramente
esto serd distribuldo a todss las Partes- comentarios, sugerencias, sobre
aquel proyecto de formulario para certificacifn de origen en las mercade
rias. : _ ' '

Nos permitirfamos solicitar a las demis Representaciones ei tuvieran
también algunas consideraciones complementsrias sobre al tema, porque 1la
Representacisn del Uruguay ha insistido y lo ha hecho desde hace. algin
tiempo en cuanto a que la Aseciacifn cuente com un certificade de origen
formalmente aprobado y en todo case adaptado y ajustado a los nuevos ins
trumentos y nuevas modalidades que el nmevo Tratado prevé.

En tal sentido solfcitarfamos a la Secretarfa que en la oportunidad
y en el momento mis brave posible que a su ecriterio tuviera informacidn
complementaria adecuada, citar eventualmente al grupo de trabajo a ver si
de una vez por todas llegamos a tener un certificado de origen que pudie
ra ser aplicado a todos los instrumentos nuevos que hemos remegociado,tan
to sea acuerdos regionales como acuerdos de alcance parcial y acuerdos co
merciales, todos los tipos de acuerdos, y de esa manera solucionar un as
pecto formal que existe porque, repito, a nuestro entender la Asociacién
no tiene todavia un certificado de origen proplo.

_ SECRETARTO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). Ea muy opor
tuna esta manifestacién de la Representacifn del Uruguay porque enuna prd
xima reunidn de Jefes nosotros tenfamos en carpeta justamente como uno de
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los asuntas pendientes &ste, ya que habfa tenido su tramite en el

Comité primero, luego en el grupo de trabajo y no encontrdbamos la oportu

nidad de traerlo nuevamente al Comité porque quedaban pendientes algunas
sugestiones de los paflses wiembros,

Creo que esta nota de la Representacidn del Brasil servird de estImu

1o para las demis Representaclones que nos hagan llegar lo mds pronto po
gible y no sé si en alguna oportunidad posterior podriamos fijar un deter

minado plazo para que la Secretarfa, con todas 1as cbservaciones, pudiera
presentar un nuevo documento para Ser considerado en el grupo primero Yy
luego en el Comité. :

Vigencia dé 1o Acuerdos Comerciales nos. 17-A
. 1ly ALADI/CR/d1 59.1/Add. 1).

Representacisn del Brasil.
y 17-B_(ALADI/CR/d1 58.1/

"No. 27. Montevideo, 6 de abril de 1983.

La Representacifn Permanente del Brasil ante la Asoclacidén Latinoame
ricana de Integracifn saluda ateantamente a la Secretarfa GCeneral de 1la
ALADI y, con referencia a la nota no. 17, del 15 de marzo dltimo,tiene el
honor de enviar en anexo copia de los decretos nos. 88.143, del 3 de marxr
z0 de 1983, y 88.144, de la misma fecha, que pomen en vigencia los Acuer
dos Comerciales nos. 17-A y 17-B, suscritos entre Brasil y Argentina, res
pectivamente, en los aectores de la industria de refrigeracidn y aire acon
dicionado y de aparatos eléctricos, wmeclnicos vy térmicos de uso domés-
tico.”. :

Representacin del Brasil. Vigencia del Acuerdo Comercial no, 10 conclul

do entre Brasil, Argentina y México (ALADI/CR/d1i 62.1).
"No. 29. Montevideo, 14 de abril de 1983.
La Reﬁrasantacién Permanente del Brasil ante la Asociacidn Latinoame

ricana de Integracifn saluda atentamente a la Secretarfa General de 1la
ALADI y tiene el honor de cosunicarle que ha sido publicado en el Diario

 Oficial del 23 de marzo de 1983 el decreto no. 88,191, del 21 de marzo de

18)

8p

1983, que dispone sobre la ejecucisn del Acuerdo Cowercial no. 10,celebra
do entre Brasil, Argentina y Mé&xico. :

La Representacidn Permsnente del Brasil enviard oportunamente ala Se
cretarfa Ceneral de la ALADI copia del mencionado decreto.'.

Representacidn del Btaéil.. Vigencia del Acuerdo Comercial mno. lO,firmado'

gntre'nrgsil, Argentina y ﬂéxiCO ALADIICE ai 62.1/Add. 1).

"No. 39. Montévideo, 3 de mayo de 1983.

La Representacién Permanente del Brasil ante la Asociacidn Latinocsme
ricana de IntegraciSn saluda muy atentamente a la Secretaria General de
la ALADYI y, en relacifn a la nota no. 29, del 14 de abril dltimo,tiene el
honor de enviarle copia anexa del decreto no. 88,191, del 21 de marzo de
1983, publicado en el Diario 0ficial del 23 del mismo mes y afio, que dis
pone sobre la ejecucidn del Acuerdo Comercial no. 10, celebrado entre Bra
sil, Argentina y México.”. '

1
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Representacidon del Brasil. Vigencia del Acuerdo Comercial no. l(miquinas
estadisticas y andlogas) concluido entre Brasil, Argentina, Chile, México

y Uruguay.
"No. 42. Montevideo, & de mayo de 1983,

La Representacién Permanente del Brasil ante la Asociacidn Latinoame
ricana de Integracisn saluda atentamente a la Secretarfa General de 1la
ALADI y tiene el honor de remitir, em anexo, copia del decretono. 88.126,
del lo. de marzo de 1983, publicado en el Diartio Oficial del 2 del wmismo
mes y aifio, que dispone sobre la ejecucidn del Acuerdo Comercial no. 1 (md
quinas estadisticas y andlogas) celebrado entre Brasil, Argentina, Chile,
México y Yruguay.".

Represgentacién de Chile. ﬁocumen:os oficiales de origen, calidad vy fito
sanitarios de los productos pesqueros de exportaci6n ALADI/CR}di 1.24).

"No. 5/83. Hontevideb, 6 de abril de 1983.

La RepresentaciGn Permanente de Chile ante la Asociacifo Latincameri
cana de Integracifn, saluda muy atentamente a la Secretarfa General de la
ALADT y tiene el honor de hacerle llegar, como anexo a la presente nota,
una copia con la firma y media firma del sefior Ivdn Petrowitsch Fuentes,
funcionario del Servicio Nacional de Peaca de Chile, quien estf debidamen
te facultado para extender documentos oficiales de origen, calidad y fito
sanitarios de los productos pesqueros de exportacidn.

La Representacién de Chile aprovecha esta oportunidad para reiterar a
la Secretarfa General de la ALADI, las seguridades de su mfs altay digtin
gulda consideracién.".

Repregentacidn de Chile., Certificados interna
y fitosanitarios (ALADI/CR/d{i 1.25}, . '

cionales.de_ori &n, calidad

"No. 12/83. Montevideo, 3 de mayo de 1983.

La Representacifn Permanente de Chile ante la Asoclacién Latinoameri
cana de Integracifm, saluda muy atentamente a la Secretarfa Ceneral de la
ALADI y tiene el honor de hacerle llegar, como anexo a la presente nota,
una copia con la firma y wedia firms de los funcionarios del Servicio Agrl
cola y Ganadero (SAG), sefiores Marcos Villalobos Ojeda y Jorge Lagos Cava
da, que han sido autorizados para firmar certificados internacionales ' de
origen, calidad y fitosanitarios. : : :

La Representacidn de Chile hprovecha la oportunidad para reiterar a
la Secretarla General, las seguridades de su mis alta y distinguida consi
deracidn.”. . -

Representacidn de Chile, Certificados
y fitosanitarios (ALADI/CR/d1 1.26).

internacionales de origen, calidad

“No. 13/83, Montevideo, 3 de mayo de 1983,

La Representacidn Permanente de Chile ante 1la Asociacifn Latincameri
cana de Integracibn, saluda muy atentamente a la Secretarfa General de 1a
ALADI y tiene el agrado de solicitarie gue se comunique a las demds Partes

"o
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Contratantes que se proceda a eliminar del registro de profesionales del
servieio Agricola y Ganadero (SAG) autorizados para suscribir certifica

" dos internacionales, al seilor Armoldo Botto Morales, quien ya no pertene

ce a la referida institucidn.

La Representacisn de Chile aprovecha esta oportunidad para reiterar
a la Secretarla General las seguridades de su més alta y distinguida con

sideracifm.". :

23)

Asociacifn Latinoagericana de Productoxes de Vidrio (ALAPROVI), XX Asam
blea'ngeral Ordinaria, Capcun, México..

"No. V-352-83. Montevideo, 4 de abril de 1983. Al sefior Presidente
del Comité de Representantes de la Asoclacifn Latinocamericana de Integra
cién (ALADI), Embajador Moritz Eiris Villegas. Presente.

De nuestra mayor consideracibn:

Ponemos en su conocimiento que de acuerdo a lo resuelto por la XX
Acemblea General Ordinaria, realizada en Cancun (M&xico), el Comit& Ejecu

. tivo de nuestra Asociacidn, por el perfodo 1982/1983, ha quedado integra

24)

do de 1a siguiente forma: .

Presidente: - Poctor Roberto Luiz da S{lva Prado(Brasil)
Vicepteaidente: ' Sefior Ernest Ronald Kew (Venezuela)
Secretario: Sefior Victor R, Ojeda (Brasil)

Sin otro particular y gquedando s vuestras gratas Srdemes,saludamos a
usted wuy atentamente. (Fdo.:) Contador Jos€ M. Boca Sienra,Secretario Ge
neral.". -

Asociacifn de Industriales Latinosmericanos (AILA). XIX Congreso. (Santia
go de Chile, 23 al 26 de octubre) .

"No, V-2468-83. Montevideo, 28 de abril de 1983. Al sefior Presiden
ce del Comité de Representantes de la Asociacifn Latinoamericana de Inte
gracidn (ALADI), Esbajador Moritz Eiris Villegas. Presente.

De nuestfa mayor consideracifin:

Ciimpleme poner en su conocimiento que la XV Asasblea General Extraor

‘dinaris, realizada en la ciudad de Panamd en el pasado mes de marzo, apre

b8 por unanimidad el temario del XIX Congreso Latinaamericano de Industria
les que se celebrard en el Hotel Carrera Hilton de la ciudad de Santiago
de Chile, del 23 al 26 de octubre del aifio en curso.

El temario aprobado es el aiguienta:

i ~ La empresa privada y la previsidn sqcial '
IT - El1 proceso de integracién:
| - Evaluascifén del estado de las negociacioaes en la ALADI

1/
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~ Otros sistemas de intercambio comercial
— Mecanismos de pagos

III ~ La pequefia y la mediana empresa, su importancia socjoecondmi
ca :

A la brevedad recibirdn de la Sociedad de Fomento Fabril de Chile,en
tidad que ocupa la Presidencia de la Asociacisn y que organiza el Congreso,
la invitaciSn oficial para la participacin en la reunidn, confisndo 4 con
tar con vuestra asistencla y muy valiosa intervencidn en el anfliasis del
temario, especlalmente el segundo puato. - L

Sin otro particular, hacemos propicis-ln'oportunidad para saludarle
con la mayor consideracién. (Pdo.:) Contador Jos& M. Roca Sienra, Secre
tario Ejecutivo.",

Aportes al presupuesto de la Asociacidn.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrdn Aguilar). Tambié&n ten
g0 que dar noticias que hemos recibido aportes al presupuesto de la Asocia
cifn: de Chile, la sume de US$ 73.666, correspondiente al wsaldo por el
ejercicio 1983; de Colombia, US$ 265.436, correspondiente a la cuota del
ejercicio 1983; y de Vemezuela, la suma de USS$ 286.760,correspondiente al
pago adeudado del ejercicio 1982, costos financieros hasta el presente y
parte de la cuota 1983. _ ' ' '

Informe sobre la situaciSu presu
sobre los Estados de f
4!24) -

uestal y patrimonial de la Asaciacida
/11783 v 31/I11/83 (ALADI/SEC/dt 4,23 v

~ Anexos de ejecuciSn presupuestal,. estado de situacién atrimnnial del -

Yondo de Previgisén y Eatados contables correspondientes al 31/X11/82 y-
Dictamen de los auditores. T o
La integracidn econdmica de América Letina como respuesta regional a 1ls
crisis mundial ZkLADI?SEC?dt 1?). - ' _ '

endas provisionales de las industriass uimico-farmac&utica fabricantes

de articulos y aparatos para uscs hospitalarios. médicos odontoldgicos,ve
terinarios v afines de la industria alimenticis (ALADI?SI.__?II?di 1,

ALAD1/ST.MVO/11/d: T y ALADI/SI.ALT/IT/a1 1).

- Representacidn del Uruguay. Rggintfo 2n las Nacionmes Unidas de los Tratados

de Montevideo de 1960 y 1980.

Representacibn del URUGUAY (Juap Jos& Real). Antes de cerrar este pun

to del orden del dfa, nosotros querfamos referirnos a un tema que si bien
técnicamente pudiera no ser exactamente asunto entrado, s fue presentado
por nuestra Representaciin a nivel de Jefes, Es el que se refiere a 1a no

1
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ta que nos hizo llegar nuestra delegacidn en Nueva York ante Naciones Unidas,
por la cual la Secretarfa de Naciones Unidas racomendaba y solicitaba que
adopt&ramos los pasos necesarios para registrar, en las Naciones Unidas, el

‘Tratado de Montevideo de 1960 y 1980.

Nosotros circulamos esa nota entré las Representaciones y dijimos que
aguardarfamos un plazo prudencisl para recibir observaciones. Entendemos
que el plazo prudencial eatarfa cumplide y no hemoe recibido ningln tipo de
indicacifn en contrario. Asl que estarlamos procediendo a indicarle al De
partamento competente de Cancillerfa, el Departamento de Tratados, que adop
tara las providenciss administrativas del caso para proceder al registro de
esos documentos internacionales que, por otra parte, no sblo es la priactica
sino que es lo que corresponde por la propia Carta de las Naclones Unidas.

En ese sentido querfa dejar constancia en actas en el Comité de este
criterio.

- Graclas,

PRESIDENTE. Agradecehés al sefior Representante del Uruguay.

Consideramos que el consenso es en ese sentido y le agradecemos por las
gestiones que va a realizar al respecto.

3. Consideracifn del acta cotresgondiente a la S4a. sesidn.

4. Reunifn Intergubernamental sobre la
celarin regional ALADI/CR/PR 19).

 sp

PRESIDENTE. En congideracisn el acta corvespondiente a la S4a. gesiﬁn.

No habiende observaciones, SE APRUEBA.

uesta en vigencia de la preferencia aran

- Postergado.

PRESIDENTE. Se levanta la sesifn.



